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Siiri Sis.

“Eelmises

elus olin
prantsian

Lauljatar Siiri Sisask
naasis dsja nelja-
paevaselt reisilt Pa-
riisi, kus viibis seo-
ses Mark Soosaare
véandatava dokumen-
taalfilmi votetega.

“Olen Prantsusmaaga loo-
minguliselt seotud,” utles
Siiri. “Kumne aasta eest
mangisin Jeanne d’Arcli,
etenduses “Mahtra so6da”
Juliette Marchandi ning
praegu Irma La Doucei. Li-
saks olen labi aastate laul-
nud mitmeid prantsuse lu-
gusid ja minus on ikka nih-
tud prantslannat. Isegi
ntlid, mil. kdin Estonias
muusikali “Sugar” proovi-
des, kiisitakse minult prant-
susekeelsete sonade héiil-
dust, ehkki ma seda keelt
oppinud ei ole. Ning minu
vaist, taju Utleb, et olin eel-
mises voi Ule-eelmises elus
prantslanna...”

Mees nagu

Verni
Leivak

verni@oleht.ee

gi-tiibeti-saami-siberihon-
gulise joigumise, misjirel
tema omakorda kinkis mul-
le tihe pliiatsiga joonistatud
kavandi. Meie kontakt oli
toeliselt soe ja sobralik, sest
el pea ju inimesega kogu
aeg koos olema, et teda taju-
da. Tahtsaim on teadmine,
et taoline inimene on ole-
mas ning siis saab juba mot-
tes jutuajamist arendada.”

Wiiralti haua
masendav olukord

Nelja paeva sisse mahtus
ka Edith Piafi haua kiilasta-
mine. “Sest mind on Eestis-
ki nimetatud Eesti Piafiks,
hingesugulust selle lauljata-
riga ei saa alahinnata. Ju me
ikka mingis mottes sarna-
sed oleme, kuigi elan teises
ajastus ja teises kultuuri-
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TUHK VOI TEEMANT: Vahet pole, arvab lauljatar Siiri Si-
sask. Reisil Pariisi tajus ta eriti selgelt ajatut inimeseks

olemise motet. Jarek Jéepera

5 |



WiccCo iayu
meditatsioon

Siiri sai reisi koige ereda-
ma elamuse kohtumisest
oma lemmikkunstniku Jean
Rusdiniga. Huvi selle looja
taieste vastu tekkis lauljata-
ril kolme aasta eest, mii ta
Chaplini keskuses Rusdini
nditust vaatamas kéis ning
ainsa eestlasena umbes aas-
ta eest tema kunstikataloogi
omandas.

“Tegemist on realismi
esindajaga, kes maalib n.-6.
teravalt. Tema pilte vaada-
tes tajud eriti selgelt ja tera-
valt ajatut inimeseks olemi-
se motet. Rusdin joonistab
enamjaolt vanemaid inime-
si, kujutab tihti haiglasi na-
gusid ja silmavaateid, kuid
minu jaoks on oluline just
sonum, mida moistan. Ja
kui me tema ateljeesse sisse
astusime, moistsin, et ta on-
gijust see inimene, keda ma
arvasin olevat!”

Siiri ja Jean réaékisid nii-
sama maast ja ilmast. Uhes-
koos vaadati tema maale.
“Ma ei osanud midagi muud
kommentaariks oelda kui:
“Cest la vie!” Kokkuvotli-
kumat lauset tema maalide
kohta ei saagi 6elda.”

Laulev kunstnik sai koh-
tumisest tohutu loominguli-
se laengu. Siiri sonul 6hkub
seda ka “mooddunud sajandi
geniaalseima kunstniku”
tehnikast. “Kisisin temalt
ka pintsli, sest kollektsio-
neerin oma lemmikkunstni-
ke pintsleid. Tanutdheks
laulsin talle laulu, soome-ur-

keskkonnas - miski minu
sidames liigahtas,” tahen-
das Siiri. “Asetasin hauale
lilled, ehkki neid oli sealt to-
hutult. Nagu ka inimesi, kes
talle sinna isegi kirju jat-
sid.”

Samal kalmistul puhkab
ka Eduard Wiiralt, kelle
viimne puhkepaik on tihi,
kole ja mahajaetud. Téiis si-
gisesi lehti, ehkki Pariisis
on juba kevad. “Olin toeli-
selt himmastunud. Pariisis
asub ju Eesti saatkond, pe-
sitsevad Champs Elyseel.
Nad voiksid Wiiralti haua
eest natukegi hoolitseda.
Seda teenust saab ju osta,
kuid tundub, et see neid ei
huvita. Mul on seda piinlik
neile isegi meelde tuletada.
Kas see aga Wiiraltile enese-
le korda ldheb - vaevalt. Ta
on ammu taevas. Kindlasti
taevas, kui ta julges porgut
joonistada.”

Siiri ei oska tipselt 6elda,
millal Mark Soosaare tosi-
elufilm temast valmis saab.
Rezissoor arvavat, et kind-
lasti kulub veel aasta. “Mark
utles, et kui tahad teemanti
naidata, peab niitama tema
koiki tahke. Mina ennast
teemandiks ei pea, olen koi-
gest inimene, ja vaevalt ma
kunagi teemandiks saan.
Ennemini tuhaks. Kuid tu-
hal ja teemandil on pea sa-
ma keemiline koostis...” Sii-
ri sonul on tal Markiga kok-
kulepe, et film ei joua ekraa-
nile juhul, kui lauljatar sel-
lega rahul pole.

Siiri tegutseb kiimnel rindel

® Siiri kdib praegu hool-
salt Estonia teatris muusi-
kali “Sugar” (‘Jazzis ainult
tiadrukud”) proovis. “Mul
on seal nimiosa,” poetab ta
tagasihoidlikult. “Kuid ma
ei utleks, et Rahvusooperi
lava oleks minu jaoks mi-
dagi erilist. Arvatakse, et
Estonia on Eesti tingimus-
tes lagi, kuid mina sinna
kinni jidda ei taha. Ehkki
tunnen suurt heameelt, et
lavastaja Neeme Kuningas
on mind enda jaoks avasta-
nud.” See on juba teine
tikk, mida Kuningas ja Si-
sask koos teevad.

“Siiski olen maérganud,
et ma pole hea suures kol-
lektiivis tootaja. See viib
mu pingesse. Sugari roll
hakkab minu jaoks pihta
hetkest, mil teatri uksest
sisse astun. Nii et Estonia
maja tdhendab minu jaoks
hetkel Sugarit, mitte t606-
kohta voi erilist lava. Kuna
ma tegelaskuju otsides
olen ehk pisut hajevil, eba-
kindel, tuuline, ei tea ise
ka veel tipselt, mida ta-
han, ja kuna teised kollek-
tiivi litkmed mind ei tun-
ne, voivad nad arvata, et
olengi selline “poolik”
talp,” kahtleb Siiri. Esie-
tendus on juba 25. méartsil.

Samas on Siiri kindlaks
sihiks votnud prantsuse
keele omandamise. Voima-
lik, et Pariisi Inimese Muu-

MARLENE DIETRICH:

Siiri Sisaski kehastuses.
Arhiiv

seumis annab ta kunagi
kontserdigi. Saksamaal on
késil projekt kitarrist Bo-
ris Baggeriga ning suvine
soit Kanadasse on samuti
kindel. “Vétan sinna pojagi
kaasa, kui kolmanda klassi
neljade-viitega lopetab.
Selle nimel tuubib ta hirm-
sa hooga, lausa tore vaada-
ta.”

Koos ansambliga Rosta
Aknad on kavas heliplaadi
ullitamine Eestis: “Sellel
hakkab kolama ainult mi-
nu muusika.” Pdevavalge-
le tahab hirmsasti tulla ka
Siiri ja poeg Josti Uhine
raamat “Puntrarott, Kilu-
Mari ja teised”. Késil on ka
kodu remontimine: “On-
neks aitab lapse isa. Minu
uuenenud kodu saab ole-
ma pisut vanaaegses stiilis
ja viga naiselik.”




